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Постановка проблеми. У другій 

половині XX ст. – на початку XXI ст. жіноча 

проза пережила інтенсивну трансформацію: 

від маргіналізованих жанрових форм – до 

провідних позицій у національних та 

глобальних літературних полях. Водночас 

залишається низка нерозв‘язаних проблем, 

зокрема які саме художні й тематичні 

інновації властиві сучасним жінкам-

письменницям, як змінюється «авторський 

голос» і наративні практики під впливом 

феміністичного дискурсу, постколоніальних 
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та інших підходів, якою є роль 

інтерсекційності (перетину гендеру, класу, 

раси, сексуальності) у формуванні 

тематичного кола й стилістики, якою мірою 

глобалізація, міграція та цифрові медіа 

впливають на форму та рецепцію жіночої 

прози. Сьогодні потребує узагальнення 

спектр змін і вироблення систематичної 

класифікації рис, які визначають сучасну 

жіночу прозу на світовому рівні. 

Аналіз останніх досліджень і 

публікацій. Останні десятиліття в 

літературознавчій та гендерній науці 

відзначені інтенсивним вивченням творчості 

жінок-письменниць. Класичні напрями 

поєдналися з новими підходами, серед яких 

інтерсекційний аналіз, постколоніальні та 

транснаціональні перспективи, а також 

дослідження впливу медіатизації й цифрової 

культури на літературну продукцію. Сучасні 

літературознавці звертаються до аналізу 

жіночої творчості, цікавляться 

інтелектуальним досвідом письменниць 

різних літературних епох, що представлено у 

працях як закордонних, так і українських 

дослідників, серед них: В. Агеєва, Т. 

Гундорова, Н. Зборовська, Л. Таран, Г. 

Брандт, К. Готьє, Е. Левінас, Е. Сікс. 

Паралельно здійснюються спроби 

характеристики сучасної жіночої прози у 

світовій літературі. Попри наявні 

дослідження, потребує узагальнення спектр 

змін і особливості, які визначають сучасну 

жіночу прозу на світовому рівні. 

Виокремлення мети та основних 

завдань дослідження. Мета презентованого 

дослідження полягає у виявленні й 

систематизації головних художніх, 

тематичних та соціокультурних 

особливостей сучасної жіночої прози в 

світовому літературному контексті та 

окресленні їх значення для розвитку сучасної 

літературної парадигми. Поставлена мета 

дослідження передбачає розв‘язання таких 

завдань: 1) виявити провідні художні й 

тематичні інновації сучасних письменниць; 

2) проаналізувати особливості наративних 

стратегій та жанрової різноманітності 

сучасних авторок; 3) визначити значення 

жіночої прози для формування сучасної 

літературної парадигми. 

Виклад основного матеріалу. Сучасне 

українське й світове літературознавство 

приділяє велику увагу жіночій прозі, яка 

набула широкого розвитку в кінці ХІХ – на 

початку ХХ ст., тобто в епоху модернізму. 

Формування літератури цього періоду 

відбувалося на основі модерної художньої 

парадигми, що характеризується 

психологізмом, інтелектуалізмом, новим 

глибинним інтересом до внутрішнього життя 

та світогляду людини, актуалізацією 

феноменів фемінності й маскулінності.  

У той час активно розвивався в багатьох 

куточках світу жіночий рух, який набув 

особливої специфіки в кожній країні 

зокрема. «Жінки-письменниці наприкінці 

ХІХ ст. починають активно боротися за свої 

права, за своє «звільнення». Окремі 

чоловіки-письменники також долучаються 

до цього руху. Так, американський жіночий 

рух надихається європейським, і навпаки» [7, 

с. 7]. Формується своєрідний «світовий 

синкретизм», який сприяє еволюції 

усвідомлення та пробудження жіночності. 

Як зауважує В. Вульф, «твір жінки є завжди 

жіночним; він не може не бути жіночним; з 

найкращого боку він є жіночним; тільки 

проблема полягає у визначенні того, що ми 

розуміємо під жіночним» [2, с. 516]. 

Українська дослідниця В. Агеєва ніби 

продовжує судження В. Вульф, 

наголошуючи, що жінки хоча й мали не так 

багато матеріалу, все ж писали: «Жінка, 

замкнена в хатньому обширі, мала порівняно 

небагато матеріалу для спостережень. І до 

того ж її світ вважається нижчим, 

маргінальним: родинні клопоти, 

материнство, сестринство, дім – усе це 

зображалося в літературі ХІХ ст. доволі 
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скупо і поверхнево з погляду 

невтаємниченого зовнішнього спостерігача» 

[1, с. 16-17]. 

Здійснюючи дослідження особливостей 

розвитку української постмодерністської 

прози, Р. Харчук стверджує, що в ній 

«окреме місце займають твори, написані 

жінками. Їм притаманна не лише увага до 

жінки та жіночих проблем, а й особливий 

жіночий погляд на світ і виклики сучасності. 

Жіноча проза – це інший стиль мислення і 

письма, інша манера мовлення, інший тон» 

[5, с. 180]. Як українська, так і світова жіноча 

проза репрезентує тип свідомості, 

художнього миcлення, жіночий досвід, 

жіночий погляд на життя, а відтак «жіноче 

письмо» актуалізує проблеми й художній 

світ жінки, у центр образної системи 

виносить жіночі персонажі, їхній внутрішній 

світ.  

Таким чином, сучасна жіноча проза у 

світовій літературі є багатовимірним та 

динамічним явищем, що демонструє складну 

взаємодію художніх, соціокультурних та 

ідеологічних чинників. Однією з ключових 

особливостей цієї літератури є активна 

репрезентація гендерного досвіду, що 

охоплює проблематику тілесності, 

сексуальності, материнства, домашньої 

праці, насильства й ідентичності. У творах 

письменниць останніх десятиліть жінка 

постає не тільки як об‘єкт зображення, але й 

як повноправний суб‘єкт із власним голосом, 

правом на самовизначення та правом бути 

почутою. Це спричинює переосмислення 

усталених стереотипів та пропонує 

альтернативні моделі жіночності, які 

постають у центрі літературного дискурсу.  

Елейн Шовалтер у книзі «Їхня власна 

література» виокремила три головні етапи 

розвитку літератури жінок на прикладі 

американської:  

 The Feminine (1840-1880) – жіноча 

фаза, що характеризується імітацією 

чоловічої традиції;  

 The Feminist (1880-1920) – фаза 

сексуальної та текстуальної анархії, протест 

проти панівних стандартів;  

 The Female (20-ті роки ХХ – і 

дотепер) – власне стадія самоусвідомлення 

жінки.  

Елейн Шовалтер також писала: 

«...жіночний, феміністичний або жіночий 

роман завжди був змушений боротися проти 

культурних та історичних сил, які зводили 

жіночий досвід на другорядні позиції» [4, с. 

37]. 

Значущим аспектом сучасної жіночої 

прози, на наш погляд, є її наративна 

різноманітність. Авторки активно 

експериментують із художньою формою, 

застосовуючи техніки фрагментарності, 

мультиперспективності, нелінійності та 

автобіографічної фікції. До прикладу, у 

романах Елени Ферранте «Лялька, що 

залишилася» та «Моя геніальна подруга» 

простежується поєднання особистих і 

колективних історій, де жіноче життя 

розглядається крізь призму суспільних 

трансформацій. Маргарет Етвуд у романі 

«Оповідь служниці» створює антиутопічний 

наратив, який поєднує художню вигадку з 

політичним попередженням, а Ширлі 

Джексон у прозі середини ХХ століття 

заклала основу сучасного феміністичного 

осмислення теми жіночої ізоляції та страхів. 

Суттєвим чинником розвитку жіночої 

прози є інтерсекційність, яка дає можливість 

розглядати ідентичність жінки у 

взаємозв‘язку з расовими, національними, 

класовими й сексуальними 

характеристиками. Так, Чимаманда Нґозі 

Адічі у романі «Американа» досліджує 

проблеми міграції, расової дискримінації та 

культурної адаптації, поєднуючи 

індивідуальну історію героїні із ширшим 

соціальним контекстом. Не менш значущим 

є аспект глобалізації сучасної жіночої прози. 

Завдяки перекладам, міжнародним 

літературним преміям і цифровим медіа 
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твори письменниць набувають світового 

резонансу, формуючи новий канон. Серед 

найпомітніших тенденцій – поява сильних 

транснаціональних голосів, таких як Джумпа 

Лахірі («Інтерпретатор хвороб», 

«Безіменна») чи Ганья Янаґіхара («Маленьке 

життя»), які поєднують культурні традиції 

різних країн, і водночас утвердження 

національних літературних особливостей у 

глобальному просторі. 

Слід зауважити, що жінки сьогодні 

творять у різних жанрах та стилях. 

Наприклад, новели й романи А. Ґавальди 

розповідають про прості життєві ситуації, у 

них з легкістю, без будь-яких претензій, 

натяків, гніву на протилежну стать. 

Головними героями її творів часто 

виступають чоловіки («Записка про 

звільнення», «Минали роки», «Пригода»). 

Твори французької письменниці постають як 

рівноцінні історії, попри належність 

головного персонажа до тієї чи іншої статі. 

Акцент у творах цієї письменниці 

поставлено на інтровертній сфері, на 

психології героя, його екзистенції, переважає 

зображення кризових станів людини (манії, 

фобії, депресії) [3]. 

Відтак, жіноча проза «вміщає різні за 

стилем, жанром, видом, ступенем і мірою 

таланту та впливу на літературний процес 

тексти, які поєднані одним єдиним чинником 

– статтю автора» [6, с. 349]. Головними 

характеристиками, що окреслюють сучасну 

жіночу прозу є: жіноча суб‘єктивність, 

відвертість, сповідальність, безпосередність, 

психологізм письма, автобіографічність,  

фрагментарність,  емоційність стилю, жіноча 

модель образної й наративної систем. До 

ознак, які увиразнюють ґендерний аспект 

жіночого письма можливо віднести, до 

прикладу, відкриту  структуру  тексту,  

здатність  до  розширення,  продовження,  

надмірну  діалогічність, синкретизм у 

застосуванні літературних жанрів (так зване 

«зрощення жанрів»), тенденцію до імітації 

усного мовлення на письмі (легкий ритм, 

постійне  використання  вигуків, питань 

тощо), акцентування  внутрішнього  

мовлення  героїв, потяг до натуралізму, 

автентичності у зображенні  жіночої  

фізіології,  деструкцію  часово-просторових  

координат,  ігнорування  зовнішніх/внут-

рішніх меж в зображення закритих 

місцевостей або, навпаки, безкраїх 

просторів, поціновування внутрішнього  

часу  (щоденного, суб‘єктивного), 

протиставленого тривалості, протиставлення 

теперішнього майбутньому чи минулому [6, 

с. 349]. 

Висновки. Підсумовуючи вищесказане, 

ми дійшли висновку що сучасна жіноча 

проза у світовій літературі вирізняється 

тематичною багатогранністю, інноваційними 

наративними стратегіями, соціальною 

ангажованістю та глобальною відкритістю. 

Вона поєднує особистий і колективний 

досвід, віддзеркалює інтерсекційний 

характер сучасних ідентичностей та сприяє 

формуванню нової літературної парадигми, у 

якій голос жінки звучить як рівноправний і 

значущий. Саме ці особливості роблять 

жіночу прозу важливим складником 

сучасного літературного процесу та 

впливовим фактором у ширшому 

соціокультурному контексті. Приклади 

творчості таких авторок, як В. Вульф, М. 

Етвуд, Е. Ферранте, Ч. Нґозі Адічі, Дж. 

Лахірі чи Г. Янаґіхара та ін., засвідчують як 

універсальність, так і національну 

своєрідність жіночого письма. Їхні твори 

поєднують особисті історії з глобальними 

проблемами сучасності, що сприяє 

формуванню нового канону світової 

літератури. Відтак, сучасна жіноча проза 

виступає не тільки художнім 

віддзеркаленням жіночого досвіду, але й 

інтелектуальною платформою для 

переосмислення культурних, соціальних і 

гендерних парадигм, які визначають 

літературний процес ХХІ століття. 
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У сучасному мовному просторі 

англійська мова виконує провідну роль у 

сферах науки, техніки, медицини та бізнесу. 

Термінологія — це фундамент кожної 

професійної мови, і її правильне 

використання є запорукою ефективної 

комунікації. Етимологічний аналіз термінів 

дозволяє простежити джерела їх 

походження, вплив інших мов, а також 

передбачити закономірності перекладу. Це 

особливо важливо для майбутніх 

перекладачів, яким необхідно не лише 

розуміти значення терміна, а й адекватно 

передавати його культурний та 

концептуальний зміст. 

Метою статті є аналіз етимологічного 

походження сучасної англомовної 

термінології та визначення принципів її 

перекладу українською мовою. 

Для досягнення мети передбачено такі 

завдання: 

● визначити основні джерела 

формування термінів; 

● класифікувати їх за походженням і 

структурою; 

● розглянути процес запозичення та 

адаптації; 

● охарактеризувати труднощі 

перекладу. 


